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Briefe

Nur ich Schaf
kann nachfiihlen. ..

Wir sind froh, dass man
berausfand, wie unsere feine
Merino-Wolle noch dauerhafter
gemacht werden kann. In

LANCOFIL

wird der Wolle vor dem
Spinnen lange Baumwolle
als Verstarkung beigemischt.
Strumpfwaren und Unter-
wasche aus LANCOFIL sind
solid und saugfihig. Sie ge-
wahren in unserem Klima
idealen Schutz vor Erkaltung.
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Der Treffpunkt
zu guter Unterhaltung

3 Orchester
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Das Curling ist

fiir dlt’re Herrn.

Die haben auch

was Heifles gern,

z. B. Punsch-RIVELLA

RIVELLA-Punsch ist der einzige Punsch,
der Milchzucker, Milchsalze, Milchsiure
naturrein enthilt. >
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«Noch eine Flasche, garcon!»

Ehrlichkeit
verwahrt am lingsten

Gusto, der kleine Obergauner von Cia-
rino, stand wieder vor Gericht. Er hatte,
diesmal ausnahmsweise im Sommer, einen
Hiihnerstall ausgerdumt. Bei der Einver-
nahme machte er mildernde Umstinde
geltend: «Herr Prisident, ich war ein
Opfer meines Jihzornes, es handelte sich
gewissermaflen um eine Affekthandlung.
Ich hatte mich nach Bellinzona begeben,
um Fischereiutensilien zu kaufen. Auf
dem Heimweg wurde ich von einem hef-
tigen Gewitter iiberrascht. Es war dunkel
wie in einer Kuh. Schutzsuchend kroch
ich in einen kleinen Schuppen und legte
mich zum schlafen nieder. Kurze Zeit
darauf erwachte ich mit einem unange-
nehmen Gefiihl. Etwas feuchtes war mir
auf die Stirne gefallen. Was zum Kuk-
kuck mag das wohl sein, dachte ich mir
und strich mit der Hand dariiber. Pfui
Teufel, das ist ja Hithnermist, fuhr es
mir durch den Kopf. Da packte mich eine
Waut, eine Wut, sag ich Thnen, Herr Pri-
sident, Sie werden das verstehen, nicht
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wahr? Bevor ich noch recht zur Besin-
nung kommen konnte, hatte ich den
zwolf Hiithnern samt Giiggel den Hals
umgedreht.»

Gusto bekam den mildernden Umstin-
den zum Trotz seine sechs Wochen. Als
er entlassen wurde, war gerade Markttag
im Hauptort. Um nicht mit leeren Hin-
den heimzukehren, lief er im Vorbei-
gehen zwei Paar Hosen mitlaufen. Vier
Stunden spiter war der Polizist schon
bei ihm.

«Gusto, wo hast du die Ware?»

«Welche Ware?», fragte Gusto mit der
unschuldsvollsten Miene, «du kennst
mich doch und ich komme ja gerade aus
dem Kifig, wie sollte ich auch?»

Dem Polizisten riff die Geduld. Er-
packte den alten Siinder beim Kragen
und schiittelte ihn ein wenig: «Los, Gu-
sto, mach keine langen Geschichten und
sag mir die Wahrheit.»

«Du hast gut reden», erwiderte der
kleine Spitzbube, «wenn ich dir die
Wahrheit sage, so sperrst du mich wieder
ein.» Igel
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